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General preface

This is a completely revised, up-dated and re-set impression of the third edition.
It combines the traditions of the Oxford Dictionaries with the language-
teaching skills of A S Hornby. It provides the student or teacher of the
English language with the most practically useful and comprehensive record
of the language as it is spoken and written today.

There are four new features of this revised impression:

1 A simple but detailed /ntroduction, which not only explains what is in the
Dictionary, but also suggests how the Dictionary can be used.

2 A phonetic interpretation and transcription by Professor A C Gimson,
editor of the English Pronouncing Dictionary.

3 An Appendix on Punctuation, explaining how all the English punctuation
marks are used. .

4 A Key 1o the verb patterns inside the back cover, for constant easy
reference.

Preface to the phonetic information

In this revised impression, the representation of pronunciation ciffers
somewhat from that shown previously. The phonetic notation now conforms
to that to be found in the majority of important English dictionaries used by
nen-native learners of Englisf), and in particular to the latest (14th) edition
of the English Pronouncing Dictionary {Dent, 1977). As a consequence, the
length mark associated with certain vowels has been restored, though in
strict phonological terms this mark may be considered redundant if the
chosen vowel symbols distinguish qualiiative differences. Nevertheless, the
reactions of users of the Dictionary have suggested that an indication of
length is widely held to be pedagogically useful, there being many occasions
when quantitative as well as qualitative features provide significant cues to
meaning. In addition, the simple vertical primary stress mark has been
restored in place of the previous slanting mark, which was judged by many
to be too readily suggestive of a specific tone.

The pronunciations recommended differ little from those shown previously.
However, certain highly-elided forms have been ropi2ced by others of a more
careful style, judged to be more useful for even the «dvanced learner of
English. Similarly, the marking of syliabic consonants in non-final positions
has been abandoned, an expanded solution involving the insertion of a weak
vowel being preferred.

The task of making these and other changes has been shared between my
colleague Dr S M Ramsaran and myself.

A C GIMSON
University College London
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Key to entries 5 H i &

A
[inl-hd ['ozlad/ nisimple song or poem, esp M
Llhat teils an old story. I

bath' /hov8/ adj (of two things, s, etc) dle
two; the one and also the other; (gﬂl
dej art, cemonsirative adjj, possessives, md o!hef

adjjy: I I want ~~ books/the books/these bocks. I saw

him on ~ occasiens. Hold it in ~ (your) hands.

cm’/ka .wmug]orm ken/mwmﬁn
weeeeees The gtmng

fowms are used): ’Whal can he ‘mean? What can
fwe do about it? Where can they have'got to?

disc, zdluizl/dxsk/ n1[C thin, flar, round plate, eg a
coin, a gramophone record; round surface that ap-

[ 5 ) Glnchmg e

action, remark, eic esp a social blunder.

aer-age /'geera:3| US: go'rary/ fn 1 building in which

to keep a car or cars. 2 (US = service station)

gooss /aus/ n|(pl geese /gizs/){1 water bird larger
than a duck; female of this, lr:> gander;l

headword with pronunciation
BFAERE

simple definition

MEGE R

examples of different uses of
the headword
F AR 24

example sentences showing
stress paiterns
AFEEHFEH

alternative spelling of the
headword
HFNE 8B ik

borrowed foreign phrase,
showing pronunciation
IFRREBRALKF

American English
pronunciation

FRAEERF

irregular plural, with
pronunciation

LA 69 A BB L83
cross-reference to a
related word

AW T



[ American English spelling
hon-ourz‘(us ~ honor)|/'onatr)/ vt [VP6A) 1 1e- F X hEP ik
.

spect highly, feel honour for; confer honour on:

comparative and superlative
forms of an adjective
lazy /leinn/ adjll«ier, -iest)lunwming to work; do- M5 E ) L B A 5
ing little work; suitable for, causing, inducing,
inactivity: a ~ fellow; a ~ afternoon. < idle.

'~ -bones|n~ person. lazkly adviaziness n compcund, with stress
pattern 4 & 5 A 3 ¥ &

irregular form cf a verb, with
leap /li:p/ vi,w[(pr.pp leapt /lept/|cr leaped pronunciation

Mijpt/) 1 IVP2A,C,3A] jump (jumpis the usu word; By %8 69 AN AL

- special uses of an adjective
H-able /laxcbl/ adj (usu pred) ,i responsible with a preposition

according to law: Is a man ~ for his wife’s debts in 55 B AEA 39 6 45 AR

your country? zlbo ~ to m-,}be subject to: if you

drive a car o the danger of the public, you mcke
yourself ~ to a heavy fine, or even to imprison-
ment. He is ~ o seasickness. 3 be ~ to do sth,

v

special grammatical way in

which the headword is used
mean-time /'mi:ntarm/ adv, n FF ka4 Rk

while.

where to divide the headwor
r at the end of a line

pava. meit /'pervment/ n 1(GB) paved way at the % F AT »’i..ﬁ# Rk iT 2 & ﬁ,

side of a street for people on foot|(US = sidewalk).

different word used in
American English
EXHEERE

people /'pipl/ n (U] (collective, with plW'
that for one human being, it is preferable to use

man, woman, boy, girl and not person, which, al- special note on problems ot
though useful in definitions, may be derogatory or
—- usage or grammar

formal) |1 persons in general: streets crowded with T ok B 303k M) A0 89 4% %35
= ~ o




numbered headwords with
[ the same spelling y2 & a5 &
pres-ent’ ,/‘prcznt/ adj 1 being in the place in ques- TP EME GG S
tion: the Smiths, and other people ~ (= who were
~). Were you ~ at the ceremony? ~. company

stylistic value =44 3%l

excepted, | (colloq) jused to show that one’s re-

marks do not ly to anyone who is ~.‘::> ab-l
s : I cross-reference to a word of

|sen| ‘(1),’2 being discussed or dealt with; now be- opposite meaning

ing considercd: in the ~ case, this case. 3 existi $ i
now: the ~ government. 4 -« to, felt, rememl AR AT

by: ~ to the mind/imagination. s- ready

at hand: ‘a very ~ help in lroub(t'.. n1the ~, box to show a Change in the
part of speech

AFFAMLILG T A

the ~ time, the time now passing: the past, the ~,

part of speech 3 #

}- .
pres-ent? I/'prcz.m/ E}giﬁ: ‘birthday ~s; I'm buying

it for a ~ (= as a gift), so please wrap it up nicely.

verb patterns ;33 31 7

pre-sent? l/prl'zem/ vt 1~ ath to sk,

~ b with sth, give; offer; put forward; submit:

: doubling of consonant
run? /ran/ vi,vt (pt ran /reen/, pp run; :ij) (For FEE % .

special uses and adverbial particles and preps, &>
28 below; sooceeniiiii i s

--------------- 28 [VP2C.3A.ISB]I(special uses with

| adverbial particlesand preps):

Irun across,| pay a short informal visit: run across

to a neighbour’s flat to borrow some sugar. run
across sb/sth, meet or find by chance: | ran
across my old friend Jean in Paris last week.

special uses of a verb with
run after sb/sth, |(a) try to catch: The dog was adverbial particles and

running after a rabbit. (b) seek the society of; go repositions % ) L g ) 32
after in order to get the attention of: She runs afer pisp 2 0% 98 6l 4l 24
every good-looking man in the village. #HAAE N 6 M s R ik

run against sb, lcompele with him by running in a

;acc; (esp US) compete with him (for an elected of -
ice).

X1



tlgn' ~,’|m attempt to

solve a problem, etc with little evidence, few facts
to go on: It's a long ~ but I think John must have

known cbous the murder.‘,not by a'long ~,l not

idioms, showing stress
- patterns
AREALETRY

even if circumstances were most favourable. 3 [C]

tibia /'tibia/ n (pl ~e /-bii:/)}(anat){shin-bone; in-

ner and thicker of the two bones betwsen the knee

and the foot.lo the illus at skeleton. [

specialist English usage
XM AE

cross-reference to an

vi-ol-ate /'vaidlent/ vt (VP6A] 1 break (an ocath, a

xii

treaty, etc); act contrary to (what one’s conscience
tells one to do, etc). 2 act towards (a sacred place,
sb’s sechusion, etc) without proper respect: ~ sb’s

illustration £ 4 3§ &)

derivative, with pronunciat

privacy. 3 née.lvl-ol-atlon /vara'leifn/ H[U]lviol-

ating or being ~d: act in violation of a treary;llcll

instance of this: violations of the rights of the
citizens/ihe right of free speech, eic.

HALF AL EF

uncountable and countabl
uses of the noun

A S 69 T B IOST $OR



Who is this
Dictionary for?

FRARER

What is in this
Dictionary?

ARRNE

Using the Dicticnary

AFrELFHCEREA

This is a Dictionary that has been specially prepared for the learner
of the English language. All its parts have been designed and put
together to give the learner the most practical help in developing the
three language skills: speaking, writing, and reading.
AU TSI E SR WO ARG, R IR B SR T
e b TN e T g Bl

This is a Dictionary for the learner of English who has mastered
the rules of English grammar and pronunciation, and has acquired a
vocahulary that enables him to read and understand English of
moderate dif ficulty. it is for the learner who wants to develop fur-
ther his knowledge of how English words. compounds, and idiomatic
expressions are used, what they mean, how they are pronounced, and
how they are spelt.

197 P A L6 MR 2 R 0 S A e gt B G R I e A
AUV A7 % 50 IR AN A M) AT AR L o (IR T KOME— B IGERE S BT
ARl (9 B3k % i T i

The Introduction ¥
The Introduction has 3 aspects. {45 =M,

1 It explains, in simple. clear language. all the different parts that
go to make up the entries for the words in the Dictionary. 1t also
contains examples of all these different parts of a dictionary entry.
PS5 WM o5 R D R O AR B A0 5 1 L2 AR 5 3 R — g LT
AR FB A BT o

It contains useful information about spelling (for example. how
to spell the plurals of nouns), about pronunciation (for example,
how to pronounce the inflections of nouns, verbs and adjectives),
about grammar (for example. how to use a ‘phrasal verb’ like take
off) and about style (for example, how to use idioms and proverbs).
L& P (e WU AW PRE) o 207 (W Faanl s Bhad B2 50l R T € AR o
#:) e (g take of f W Bhaal bRy NED o LATCE RS (kA b Al
) Ay R M.

It has 4 important lists. which the learner will find constantly use-
ful: (1) Verb patterns (p xxxvi): (ii) The forms of the anomalous
verbs (eg can. could) (p l): (i) The strong and weak spoken
forms of common words teg and, from)(p li): {(iv) The written
and spoken forms of the common English contractions (eg we're,
wasn't) (p liv).

A S VUG i B0 42, T 7 46 B D E R M AT DT (B 150 (Xxxvi D)
(ii) s Fyaa (4 can, could) (Y12 & (1 £O) 5 Gl Ji 7= () and, from){i)siss
adtids (1LED S H FAPESCRIEEA Ll we're, wasn'O SRt (liviD) .

[S]

w

The Dictionary Z i

This is a Dictionary of the Engiish Language as it is writien and
spoken today by educated British men and women. It lists words,
compound words and idiomatic expressions that the learner is likelv
to come across in everyday English speech, in official and informal
writing, and in the literature of the 20th and 19th centuries. For all
the listed items there is information on (i) spelling, (ii) pronunciation,
(iii) grammatical use, (iv) meaning (or meanings). In addition, there
are examples showing their use in current Eng'sh. Guidance is also

xiii



using the dictionary

given, wherever necessary or helpful, on difficult points of meaning
spelling and pronunciation. All special American English spellings anc
pronunciations are given.

AT PPy SE TS 7 1
LRl 0K dlulﬁéﬁ i
BLLS CUHD ;c'”ne.'x?.tt-wmﬂm Ui

Hﬁm'}'aﬁmm R MH!U*N’/XI a5 N VA 1
ABFEI AN EE LA R - AR A |- A
ll L(E 1|7, N ) (T 1D SR TR
AL A 40 ] 48 Y i I R o AT LR, JL I (E 7
PEEANGE % 25100 LEFE TR B3 )7 e A AR | 225 SRR A g 1) — )
o

The Illustrations &M@

There are a large number of illustrations. because a drawing is ofter
a more useful way of showing a meaning than a written explanation
Many of these illustrations are found in groups, for example, insects
wild cats and flowers. Others are of systems that have many relatec
parts. for example, the respiratory system, the eye, the motor-car
football. The learner is guided by a cross-reference from a worc
that is illustrated to the page where the illustration is found.
lhb 1650 00 T 2 T U GE 20— X, ACKT L A7 A BT I o S EA R £ 41 %
JENHTIH ALY, a1 insects, wild cats 12 flowers (4l 470 e40E 22w 1 4y
.'.'f & HRY &0 53 10 W0t 54, (7140 the respiratory system, the eye, the motor-
car, football [pfill, 5T 8 el (11,2 2 L0 & o5 P e, 2 W g .

The Appendices Bﬂ#‘

There are 10 Appendices at the end of the book, containing usefu
information for the learner of English. There are 3 that the learne:
is particularly recommended lo use:

/f‘.%“'! AR AT MRk, (RS T 0GR K 40 R MER . b AT S B RN
T

Appendix 3 Affixes. These are the small items of the language thai
are used to build up many English words. They are divided intc
prefixes, which come at the beginning of a word (for example ex-
extra-, and under-. as in ex-president, exira-thin, and underestimate)
and suffixes. which come at the end of a word (for example -ee
-ish. -ize, as in employee, childish and criticize). Notes on how thesc
affixes are used to form words, their pronunciations, and example:
of their use, are also given.

BiESR RS R NSRRI AR & U N HEE T (N ex-
president, extra-thin fil underesfimiate i1, ex-, extra- #1 under-) 275 J¢
(Al employee. childish #1 criticize 1j1;2 -ee. -ish. -ize) . {j 1% 5.2 i
LIRS G Sl 811 R ST SR PPN

Appendix 4 Numerical Ixpressions This is a unique and compre:
hensive guide on how to use numbers and expressions that contair
numbers. For example. there are sections on how to express distance
temperature, sports scores, the time, the date. amounts of money anc
telephone numbers. Notes on pronunciation, and many examples ol
usage, are also given.

Filf’il"sU}‘l FAa ik ARME TS RARESO FAR, SWINET 2or i G G
f: ), DAy AT A% & o0 o3 SRS B A o] AR (TR D S WL
}U) S PR LR b A T 0T LT S L PO I R A 4T,

Appendix 9 Punctuation. This is a detailed guide, with examples
on how to use all the English punctuation marks, for example the
comma, the colon, quotation marks, parentheses, the apostrophe. Therc
are also sections on the punctuation of Abbreviations, Conversation
Quotations and Letters.

BEF 8% U BT B R 10 o AR S 8 900 S B Y B 50 0 L T L DR LD, # R B
H R AT R A T L S AT G DA T e £ A B R B o L €7 L5 1Ay LG I L
LB RIS




How is this
Dictionary
to he used?

ARG SUAY F R

How to find
a word in the
Dictionary

mEEEF

finding words and meanings

There are two chief ways in which the Dictionary can be used.
A U7 IR 1 SR A,
1 It can be used to help the learner understand the meanings of
words, compounds and idioms. when he meets them for the first
time in spoken or written anlish
FUEARL A 3T 4 9) A HASH o 478 FRe e p 43 RO RIS M 50T
It can also help the learner to use words correctly in sentences of
his own, (i) by giving their spelling and pronunciation, (ii) by
showing their grammatical patterns and forms, (iii) by indicating
(through examples) the contexts in which they are generally used.
s nfFBY AT K A T ) A ST SR faal G FEMI BRI )22
WY At B it UL 40 BEW) a5 T2 | — R TR
If this Introduction is carefully studied. the user will come to
understand the many different features of English words which are
covered in the Dictionary. He will then be able 1o use the Dictionary
regularly and successfully in reading, writing and speaking English.

{4 11 & dniie [(ﬂilliﬂun"l th.mn. W T O A% AR LA 2050 10006 AR (0, SEIMTGE
Uzt L0 L A8 R MR R L e R A L

The user of the Dictionary should also work carefully through
the companion Practice Book, Use Your Dictionary. By doing all
the exervises in Use Your Dictionary, the learner will increase his
understanding of what is contained in the Dictionary, and of how
it can be fully used.

ABE LA 1 I 4K R 3 — T 0 R OO R AT R T R o
JiT A3 00 ke AT MG 20 WG Bt “!L‘llf.lﬁ’é AREROYN A T A5 AR AL,

[S)

Finding words and meanings

EEFNFE
A headword HF

In the Dictionary the words explained are arranged in alphabetical
order and printed in bold type They are called headwords. The
information explaining the meanings and uses of a headword is called
an entry. Sometimes two or more headwords have the same spelling.
These are numbered, for example die', die’. These headwords have
the same spelling but they either have different meanings or they are
different parts of speech.
4-?3“”'%‘1’?4“1 PN FEHIUFHE A, Y DL R e }'!if)fl‘ly -, “hl 12
B AR VE REER R (7 H o AT L L R v B
4’- TR, @l die'. die?, L IWERT RNl (TUAS B 0 e As l"l fU!“
[ 1) ) 390

When you meet a word for the first time. in a book or paper. you
will often find that its spelling is not the same as the headword to
which it belongs. and which you need to refer to. This may be be-
cause it is the plural form of a noun (for example, boxes, oxen,
phenomena). In the case of these three examples. the headword that
vou need 1o look up is the singular form of the nouns (box, ox,
phenomenon) and you should refer to that. Note, however, that
when a plural is very irregular (for example brethren), it will have
an entry of its own.

TR AL O b I - I BRI P DT IR T 1L
Wiz ] -2 REAY 2 0TREIN TS & ’Hﬂnnlﬂ)mmﬁ.(’ill boxes, oxen,
phenomena) SO (T AU 1T M LTI i TR (box, o,
phenomenon) , {ILAL 1 {5 — B WO ALAS BN (4 brethren) ¢ ¢ 1L 51
5Nt 1 e

Sometimes, 100, you will meet the irregular past tense or past par-

XV



finding words and meanings

XxVvi

ticiple forms of verbs (for example sprang, sprung, or bore, borne,
or s$poke, spoken). In all these cases, the headwords are the infinitives
(spring bear, speak), and those are the words to look up. To help
you, though, the Dictionary has special entries for all of the irregular
forms sprang, sprung, etc and these refer you to the full entries for
the verbs:

HEF O EBR A AR SRR ERBRE5E (Bl sprang, sprung, =

-bore, borne, & spoke, spoken) ,7E33 Mifl iR T, & F B A (spring, bear,

speak), ZREH T B A 4 A, £ B )R F KL B, A SR sprang, sprung
SARBAEBAT RSB T B, LRV LN EFT R

sprang. . . pt of spring®.

sprung. . . pp of spring’.

Note, too, that if you meet the comparative (faster) or superlative
(fastest) of an adjective (here, fasi), it is the headword fast that
you must refer to. Once again, irregular forms, such as better or
best, have their own entries.

PRI TR, W B R 25 (10 Fasy) (o8 (Faster) s i 5% (Fastest)
R, L2 A #5 2F Fast, JEshu better 3% best B ANH AR, LLHIMINITF Ho

A derivative (L3

A derivative is a word formed by adding an ending (called a suffix)
1o a headword, for example -able, -ness, -ance, -ly, -ment, as in ac-
ceptable, dryness, acceptance, yearly, amazement. Derivatives are
printed in bold type, and are listed alphabetically at the end of an
entry. Some may be written ~-ness, ~-ly, ~-ment, eic (where the
tilde ~ represents the headword). Others are printed in full because
the spelling has changed, for example amazing, mag-nifi-cence. (o
Appendix 3 for a list and explanation of endings such as -able, -ness,
etc.)
Ll Mt R (suffix) Mgk, B4 acceptable, dryness, acceptance,
yearly, amazement 2> -able, -ness, -ance, -ly, -ment, fffa {5y
LA P OR, W EHIRUF HES, T R F B KR AT (LTI (F ~ness, ~ly,
~-ment % (Lhok B~ (R FETF) o A LCRi{L g i i P piak s B I, Gl
amazing, magnificence, (4 -able, -ness &5 2WHRM,H2 LIf#%=.)

Sometimes a derivative of a word has its own separate entry. This
may be because its spelling is very different: compare adhere with
its derivative adhesion. It may also be because its meaning is very
different. For eXample. the derivative scarcely has a quite different
meaning from that of its parent word scarce.

A — T T G BRAB—MT B, ETELRBERE LR ER:
o lL# adhere B 3t#i{by adhesion, ] fE P B FH LA HA S, A
{7 scarcely HlLf5 scarce (U Fak KM,

A compound EEF

A compound is a word formed by adding another word to a head-
word. It is written as one word (nightdress), or as two words sep-
arated by a hyphen (night-time), or as two separate words (night
life). The same compound may be found, in different books. news-
papers, notices etc, written sometimes with a hyphen, sometimes as
one word, sometimes as two words. Compare, for example, head-
master, headmaster, head master. This indicates that there is no
general agreement amongst the users of the language about how that
compound is written. The form given in the Dictionary is the most
common in modern British English usage. Compounds are printed in
bold type, and are listed alphabetically at the end of an entry, but
before derivatives. In the longer entries, they are placed at the end
of the numbered sections to whose meanings they are most closely
related.
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BATHRAEFINSG —F MR AR N —EF (nightdress); 4k BER EF, &
ILASE % 5 B8 (night-time) ; H#F MMFHRABE S (night life) ERRNE H#
. A%SH, A—HAFITRURRBA MR AR B FR, FRERR—
B , 470 S5 A 5 (FI head-master, headmaster, head master) 58 &7~
R A B A FA R E T B AR— B AR A R R TS BN 3
SEIPE BR A TR ERFH R, YT BIEF IR F B KR, S48
(b2 i AL R B o, BEA T IIBHER 2 UL RIS & V) — S K.

An idiom B

An idiom (also called an idiomatic expression) is a phrase or sen-
tence of two or more words that has a special meaning of its own.
Idioms are printed in bo/d italic type. and are listed alphabetically
at the end of an entry, but before both compounds and derivatives.
In the longer entries, they are placed at the end of the numbered
sections to whose meanings they are most closely related. To find an
idiom. look for it in the entry for the most important word in the
phrase or sentence ¢usually a noun, verb or adjective). For example,
pick holes in is found in the entry for hole; get hold of the wrong
end of the stick is found in the entry for stick. (> Using idiomatic
English on page xxxiii of this Introduction.)

B (AR P B £ AR S A Lo 7 & 96 L ob ol 01 80 (W L) G RRTY J RE e A
Fo AR RUAERHOFHER, KRS B B KRR, (AAES &I LT
Tl o 7E 8 (V97 H o, BRAE R BEFE 038 LI R & W) B — R A R o — el
B, AR A 3B e ) TPl B B — e (05 B GRS 13— 4878, Bhad 8% 2538) , 44
i pick holes in #j#E hole 7 H F#{H; get hold of the wrong end of
the stick w[{E stick #9F BT #M. GH2 HAMKR xxxiii FBZ CEMBGE )

A verb with a particle or a preposition REIFZEFLNFAERNHHE

English contains many phrases madé up of a verb and an adverbial
particle, for example go back, run away, take sth down, or of
a verb and a preposition, for example, go through sth. run into
sb, take after sb. Many of these phrases are idiomatic, and are
printed and listed in the same way as other idioms.

LR AT 3 & KRR Rt B)AE A 8RR L, I go back, run away, take sth
down, = HiBhia R/ FEME, I go through sth, run into sb, take after
sb, EMABARS LB, EMPFE TN 2 RIS .

In the entries for the very common verbs like go, make, put, take,
these verbal phrases are all gathered together in alphabetical order
at the end of the verb's entry. They are called ‘special uses with
adverbial particles and prepositions’. For example, at the end of the
entry for the verb take you will find take after sb, take sth apart,
take (away) from sth, take sth back, etc. (> How to use a verb
with the correct adverbial particle or preposition on page xxx of this
Introduction.)

FEFPLLART Y B)77 i go, make, put, take SpyF B ch, NG A TR KT
BIEFHAHZIEEBFT BOKR, 7 SEGR RN GRSz AL,
GlinEdhie take SEMF HOKR, {RE% 5 take after sb, take sth apart,
take (away) from sth, take sth back %, GE2AEAKR xxx HZ B
TE T (8 R BRI GR e 3R A AA R A )

When you meet a verb + particle in speech or writing, it may take
one of several forms. Compare He took down the curtains; He took
the curtains down; He took them down. These are different ways of
using take sth down and this is the phrase you should look up in
the Dictionary. On the other hand, go through John's pockets, go
through them are the two pbssible ways of using the verb + preposition
go through sth, and that is the form which should be looked up.
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TEIRAER SR TSI OB B B)ad + R B BT AR Bt He
took -down the curtains; He took the curtains down; He took them
do“m S04 T ﬁEm af take sth down (AR} i, o bk e frde A

T R RO —Jjifii, go throtigh John's pockets. go through
xhem A Wi +;. ' go through sth (REFeIEEN )ik, il go
through sth gk i R G5 #0Y 8.

Definition numbers %M

Many entries are divided into sections numbered in hold tvpe. ie.
1.2, 3, 4 etc. These numbers show the different meanings or usages
that the headv.ord has. For example, the verb decorate has three
meanings: 1to adorn. to make attractive. 2 1o give a building paint,
plaster. wallpaper, curpets, etc. 3 to award someone a meda!. Defi-
nitions are listed in order of meanings from the most common or
most simple to the most rare or most complicated.
TR, BURER T 1L 2, 3, 4 B LU A T |
TR L WA al decorate A7 RRTTAE 1 ML Sk, 2 Mts
H) nm#(‘/,h) (i B 9 GHE, RIREHE, ST BT . 3 F2Rh UM GOl IR
P T8 IV 007 Y23 A TRl 0 ) JH

I )'011 are f;lced with decorate used with one of these meanings
you will want to have some way of deciding which of the numbered
definitions is the right one. This is one of those occasions when the
example phrases and sentences will prove of great value. Suppose
that you have this sentenc: in front of you: T'wo airmen were dec-
orated for their heroism. This will suggest that meaning 3 is the
right one. s the sentence closely resembles the example provided in
the entry: Several soldiers were decorated for bravery. It is by match-
ing the sentence you have with the example sentences in the Diction-
ary entry that you are able fo decide which definition is the right
one.

i #) decorate — ¢ JAF SLeh oy — B R, (R @ 8 A4 W ki e
TR EER 2 ek, B — th"ﬁnu_ﬂ_;'ukiwlﬂ'd’({ﬂl--J{i”(‘ilﬁfu‘ly’b (PREES
O UREEIR ? | £ KD A8 T\V(L airmen were decorated for their heroism,
safi g S PR T 3 L O fE by El4) Several soldiers were
decorated for braver ff”‘ﬂx.!. W {3 0 (AT 00 40 T FLAER B 7 Loy G4
AL P eGSR L — (4 B 5

Example phrases and sentences %)

These form a very large and very important part of the Dictionary.
They follow the definitions in italic type. They are included for 7
reasons: )
AT BT 7 g £ AR 5 107 11, A8 R0 — 85 57 o O 430 0 0 £ 5 2 PR, LA 1
P o AT BT B ), f7 LB D

1 They show how the headword, derivative, compound or idiomatic
expression is used in different sentence patterns.

FOR e A T MR AR AR W R b,

2 Thev 'show the kinds of style or context in which the word or
phrase is usually used. They include the words or sorts of words
that the headword is usually used with. For example, at sensa-
tional(2) there is a sensational writer,/newspaper; at sense(4’
there is have no sense of shame; a sense of one's own imporiance /
responsibility.

F 7 A BT 6D £ 6 SO AR LT 200 3 LI HGE A H o AE— A2 6
A, 7E sensation {Y)412 %47 a sensational writer /newspaper -
;42 sense (1)5454% {; have no sense of shame; a sense of one's owr
importance /responsibility ¢,




